EUROPEJSKA KONWENCJA O ZAPOBIEGANIU TORTUROM ORAZ
NIELUDZKIEMU LUB PONIZAJACEMU TRAKTOWANIU ALBO KARANIU

sporzadzona w Strasburgu w dniu 26 listopada 1987 r.
(Dz. U. z dnia 6 maja 1995r.)

panstwa cztonkowskie Rady Europy, sygnatariusze niniejszej konwencji,

majgc na wzgledzie postanowienia Konwencji o ochronie praw cztowieka i podstawowych
wolnosci;

przypominajac, ze na podstawie artykutu 3 tej konwencji "nikt nie bedzie poddany torturom ani
nieludzkiemu lub ponizajacemu traktowaniu albo karaniu”;

odnotowujac, ze mechanizm przewidziany w tamtej konwencji dziata w odniesieniu do 0sdb, ktore
twierdza, iz sg ofiarami naruszenia artykutu 3;

prze$wiadczone, ze ochrona 0s6b pozbawionych wolnosci przed torturami oraz nieludzkim lub
ponizajacym traktowaniem albo karaniem moze by¢ wzmocniona $rodkami pozasadowymi o charakterze
zapobiegawczym, poprzez wizytacje

uzgodnity, co nastepuije:

Rozdziat |

Artykut 1
Tworzy sie Europejski Komitet do Spraw Zapobiegania Torturom oraz Nieludzkiemu lub Ponizajacemu
Traktowaniu albo Karaniu (zwany dalej Komitetem). Komitet bedzie badat, poprzez wizytacje, traktowanie
0s6b pozbawionych wolnosci w celu wzmocnienia, w razie potrzeby, ich ochrony przed torturami badz
nieludzkim lub ponizajacym traktowaniem albo karaniem.

Artykut 2
Kazda Strona zezwoli na odbycie wizytacji, zgodnie z niniejszg konwencjg, w kazdym miejscu w obrebie
swej jurysdykciji, w ktorym znajdujq sie osoby pozbawione wolnosci przez wtadze publiczna.

Artykut 3
Komitet oraz wiadciwe wiadze krajowe zainteresowanej Strony bedg ze sobg wspotpracowaé w
stosowaniu niniejszej konwencii.

Rozdziat I

Artykut 4
1. Komitet sktada sie z cztonkdw o liczbie rownej liczbie Stron.
2. Czlonkowie Komitetu sg wybierani spo$rdd osob o wysokich kwalifikacjach moralnych, znanych ze
swej kompetencji w dziedzinie praw cztowieka lub posiadajacych doswiadczenie zawodowe w
dziedzinach objetych niniejszg konwencja.
W sktad Komitetu nie moze wchodzi¢ wiecej niz jeden obywatel tego samego paristwa.
4. Cztonkowie petnig swe funkcje we wtasnym imieniu, powinni by¢ niezalezni i bezstronni oraz powinni

pozostawac w dyspozyciji w celu efektywnego sprawowania funkcji w Komitecie.

@

Artykut 5
1. Czlonkowie Komitetu sg wybierani przez Komitet Ministréw Rady Europy absolutng wiekszo$cig
gtosow, z listy nazwisk sporzadzonej przez Biuro Zgromadzenia Konsultacyjnego Rady Europy;
delegacja krajowa kazdej ze Stron do Zgromadzenia Konsultacyjnego przedstawi trzech kandydatow,
z ktérych przynajmniej dwoch bedzie jej obywatelami.
2. Taka sama procedura ma zastosowanie przy obsadzaniu zaistniatych wakatow.
3. Czlonkowie Komitetu sg wybierani na okres czterech lat. Mogg by¢ oni ponownie wybrani tylko jeden
raz. Jednak kadencja trzech sposrdd cztonkéw wybranych w pierwszych wyborach wygasa z



»

uptywem dwdch lat. Cztonkowie, ktorych kadencja ma zakoriczy¢ sie z uptywem poczatkowego
okresu dwaoch lat, zostang wytonieni w drodze losowania przez Sekretarza Generalnego Rady Europy
bezposrednio po zakonczeniu pierwszych wyborow.

Artykut 6
Posiedzenia Komitetu odbywajg sie przy drzwiach zamknietych. Kworum stanowi obecno$c¢
wiekszosci jego czionkow. Decyzje Komitetu, z zastrzezeniem postanowien artykutu 10 ustep 2,
zapadajg wigkszoscig glosow obecnych czionkow.
Komitet ustala swoj regulamin wewnetrzny.
Sekretariat Komitetu jest utrzymywany przez Sekretarza Generalnego Rady Europy.

Rozdziat llI

Artykut 7
Komitet organizuje wizytacie w miejscach, o ktorych mowa w artykule 2. Poza wizytacjami
okresowymi Komitet moze, gdy jego zdaniem wymagajg tego okolicznosci, organizowac rowniez inne
wizytacje.
Wizytacje sq przeprowadzane w zasadzie co najmniej przez dwoch cztonkow Komitetu. Komitet
moze, jesli uzna to za konieczne, korzysta¢ z pomocy ekspertow i ttumaczy.

Artykut 8
Komitet zawiadamia rzad Strony zainteresowanej o zamiarze przeprowadzenia wizytacji. Po takim
zawiadomieniu Komitet jest uprawniony do przeprowadzenia w kazdym czasie wizytacji miejsc, o
ktorych mowa w artykule 2.
Strona zapewni Komitetowi dla spetnienia jego zadania nastepujace udogodnienia:
dostep na swoje terytorium i prawo przemieszczania si¢ bez ograniczen,
petng informacje o miejscach, w ktdrych przebywajg osoby pozbawione wolnosci,
nieograniczony dostep do kazdego miejsca pozbawienia wolno$ci, wigcznie z prawem poruszania sie
bez ograniczen wewnatrz takich miejsc,
wszelkie inne informacje, pozostajace w dyspozycji Strony, niezbedne dla spetnienia przez Komitet
jego zadania. Dazac do uzyskania takich informacji Komitet bedzie uwzgledniat odpowiednie normy
prawa krajowego oraz etyki zawodowe;.
Komitet moze przeprowadza¢ na osobnosci rozmowy z osobami pozbawionymi wolnosci.
Komitet ma prawo swobodnie kontaktowac sie z kazdg osobg, ktdra w jego przekonaniu moze mu
dostarczy¢ istotnych informacii.
W przypadku gdy jest to konieczne, Komitet moze bezzwtocznie przekazywac swe spostrzezenia
wiasciwym wiadzom zainteresowanej Strony.

Artykut 9
W wyjatkowych okolicznosciach wtasciwe wiadze zainteresowanej Strony mogg przedstawic
Komitetowi swoje zastrzezenia co do czasu lub miejsca zamierzonej przez Komitet wizytacii.
Zastrzezenia takie mogg by¢ podyktowane jedynie wzgledami obrony narodowej, bezpieczenstwa
publicznego lub uzasadnione powaznymi zamieszkami w miejscach przebywania 0séb
pozbawionych wolno$ci, stanem zdrowia osoby albo nie cierpigcym zwioki przestuchaniem w trakcie
$Sledztwa w sprawie ciezkiej zbrodni.
Po zgtoszeniu takich zastrzezen Komitet i zainteresowana Strona niezwtocznie przystapiq do
konsultacji w celu wyjasnienia sytuacji i osiggniecia porozumienia co do dalszych ustalen
pozwalajacych Komitetowi na mozliwie szybkie wypetnienie jego funkcji. Takie ustalenia mogq
obejmowac przeniesienie w inne miejsce osoby, ktdrg Komitet zamierza odwiedzi¢. Do czasu
wizytacji Strona dostarczy Komitetowi informacji o kazdej osobie bedacej przedmiotem jego
zainteresowania.



Artykut 10

1. Po przeprowadzeniu wizytacji Komitet sporzadzi sprawozdanie dotyczace faktéw stwierdzonych w
trakcie jej trwania, uwzgledniajace ewentualne uwagi zgtaszane przez Strone zainteresowana.
Komitet przekaze tej ostatniej swoje sprawozdanie zawierajace wszelkie zalecenia, jakie uzna za
konieczne. Komitet moze przeprowadzi¢ ze Strong konsultacje w celu sktonienia jej, w razie potrzeby,
do wprowadzenia ulepszen w zakresie ochrony 0séb pozbawionych wolnosci.

2. W przypadku gdy Strona uchyla sie od wspétpracy lub odmawia poprawy sytuacji zgodnie z
zaleceniami Komitetu, Komitet wiekszoscig dwéch trzecich swych cztonkdédw moze podjaé decyzje o
wydaniu publicznego oswiadczenia w tej sprawie, jednak po uprzednim umozliwieniu Stronie
przedstawienia jej stanowiska.

Artykut 11

1. Informacje zebrane przez Komitet w zwigzku z wizytacjami, jego sprawozdanie oraz jego konsultacje
z zainteresowang Strong majq charakter poufny.

2. Na Zzadanie zainteresowanej Strony Komitet opublikuje swoje sprawozdanie wraz z wszelkimi
komentarzami tej Strony.

3. Jednakze publikacja danych o charakterze osobistym jest dopuszczalna wytgcznie pod warunkiem
uzyskania wyrazniej zgody osoby zainteresowanej.

Artykut 12
Komitet corocznie przedktada Komitetowi Ministréw, z zachowaniem okreslonych w artykule 11 regut
poufnosci, ogodlne sprawozdanie ze swej dziatalnoSci, ktére jest przekazywane Zgromadzeniu
Konsultatywnemu oraz podlega publikacii.

Artykut 13
Czionkowie Komitetu, eksperci oraz inne osoby zaangazowane przez Komitet do pomocy sg zobowigzani
do zachowania w tajemnicy, zarbwno w czasie trwania kadencji, jak i po jej uptywie, wszelkich faktow i
informacii, ktére uzyskali podczas petnienia swych funkci.

Artykut 14

1. Nazwiska o0sob, z ktorych pomocy korzysta Komitet, powinny by¢ wskazane w zawiadomieniu
dokonanym zgodnie z artykutem 8 ustep 1.

2. Eksperci dziatajg stosownie do instrukcji Komitetu i pod jego kierownictwem. Powinni oni legitymowac
sie szczegolng wiedzg i doSwiadczeniem w dziedzinach objetych niniejszg konwencjg oraz podlegaé
takim samym jak cztonkowie Komitetu obowigzkom niezalezno$ci, bezstronnosci oraz
dyspozycyjnosci.

3. Strona moze, na zasadzie wyjatku, oswiadczy¢, ze ekspert lub osoba zaangazowana przez Komitet
do pomocy nie bedzie dopuszczona do udziatu w wizytacji miejsca podlegajacego jurysdykciji Strony.

Rozdziat IV
Artykut 15

Kazda Strona powiadomi Komitet 0 nazwie i adresie wtadzy wiasciwej do przyjmowania notyfikacji

przeznaczonych dla Rzadu oraz kazdorazowo o wyznaczeniu osoby odpowiedzialnej za kontakty.

Artykut 16
Komitet, jego cztonkowie oraz eksperci, o ktérych mowa w artykule 7 ustep 2, korzystajg z przywilejow
oraz immunitetéw przewidzianych w aneksie do niniejszej konwengiji.

Artykut 17
1. Konwencja niniejsza nie narusza postanowien prawa wewnetrznego lub jakiegokolwiek porozumienia
miedzynarodowego, ktore zapewniaja 0sobom pozbawionym wolnosci dalej idacg ochrone.
2. Zaden przepis niniejszej konwencji nie moze by¢ interpretowany jako ograniczajacy lub uchylajacy



kompetencje organdw Europejskiej konwencji praw cztowieka lub zobowigzania Stron przyjete na
podstawie tej konwencji.

3. Komitet nie przeprowadza wizytacji miejsc skutecznie i regularnie wizytowanych przez
reprezentantdw lub delegatow mocarstw opiekunczych albo Miedzynarodowego Komitetu
Czerwonego Krzyza na podstawie Konwencji genewskich z dnia 12 sierpnia 1949 oraz Protokotow
dodatkowych z dnia 8 czerwca 1977 r.

Rozdziat V

Artykut 18
Konwencja niniejsza jest otwarta do podpisu dla panstw czionkowskich Rady Europy. Podlega ona
ratyfikacji, przyjeciu lub zatwierdzeniu. Dokumenty ratyfikacyjne, przyjecia lub zatwierdzenia sktada sie
Sekretarzowi Generalnemu Rady Europy.

Artykut 19
1. Niniejsza konwencja wejdzie z zycie pierwszego dnia miesigca, ktory nastapi po uptywie trzech
miesiecy od daty wyrazenia przez siedem panstw cztonkowskich Rady Europy zgody na zwigzanie
sie konwencjg zgodnie z postanowieniami artykutu 18.
2. W stosunku do kazdego panistwa cztonkowskiego, ktdre pozniej wyrazi swg zgode na zwigzanie si¢
konwencjg, wejdzie ona w zycie pierwszego dnia miesigca, ktdry nastapi po uptywie trzech miesiecy
od daty ztozenia dokumentéw ratyfikacyjnych, przyjecia lub zatwierdzenia.

Artykut 20

1. Kazde panstwo moze w chwili ztozenia dokumentéw ratyfikacyjnych, przyjecia lub zatwierdzenia
wskazac terytorium lub terytoria, do ktorych niniejsza konwencja bedzie miata zastosowanie.

2. Kazde panstwo moze w dowolnym, pézniejszym terminie rozszerzy¢, w formie oSwiadczenia
skierowanego do Sekretarza Generalnego Rady Europy, stosowanie postanowien niniejszej
konwencji na kazde inne terytorium w nim wskazane. W stosunku do takiego terytorium konwencja
wejdzie w zycie pierwszego dnia miesigca, ktdry nastapi po uptywie trzech miesiecy od daty
otrzymania takiego oSwiadczenia przez Sekretarza Generalnego.

3. Kazde o$wiadczenie ztozone w mysl dwdch poprzedzajacych ustepow moze zostaé cofniete w
odniesieniu do terytorium, o ktorym mowa w o$wiadczeniu, w drodze zawiadomienia skierowanego
do Sekretarza Generalnego. Cofnigcie staje sie skuteczne pierwszego dnia miesigca, ktdry nastapi
po uptywie trzech miesiecy od daty otrzymania takiego zawiadomienia przez Sekretarza
Generalnego.

Artykut 21

W stosunku do postanowien niniejszej konwencji nie mozna wnosi¢ zadnych zastrzezen.

Artykut 22

1. Kazda Strona moze w dowolnym czasie wypowiedzie¢ niniejszg konwencje w drodze zawiadomienia
skierowanego do Sekretarza Generalnego Rady Europy.

2. Takie wypowiedzenie staje sie skuteczne pierwszego dnia miesigca, ktdry nastgpi po uptywie 12
miesiecy od daty otrzymania zawiadomienia przez Sekretarza Generalnego.

Artykut 23
Sekretarz Generalny Rady Europy zawiadamia Panstwa cztonkowskie Rady Europy o:
a) kazdym podpisaniu;
b) ztozeniu kazdego dokumentu ratyfikacyjnego, przyjecia lub zatwierdzenia;
c) kazdej dacie wejScia w zycie konwencji zgodnie z artykutami 19 i 20;
d) kazdej innej czynnosci, notyfikacji lub informacji odnoszacej sie do niniejszej konwenciji, z wyjatkiem
przewidzianych w artykutach 8 i 10.
Na dowdd czego, nizej podpisani, bedac do tego nalezycie upowaznieni podpisali niniejszg konwencje.



Sporzadzono w Strasburgu dnia 26 listopada 1987 r. w jezyku angielskim i francuskim, przy czym oba
teksty sg na rowni autentyczne, w jednym egzemplarzu, ktéry zostanie ztozony w archiwach Rady Europy.
Sekretarz Generalny Rady Europy przekaze uwierzytelnione kopie kazdemu panstwu cztonkowskiemu
Rady Europy.

ANEKS (do artykutu 16)

Przywileje i immunitety
Dla celu niniejszego aneksu zapisy odnoszace sie¢ do cztonkéw Komitetu sg rozumiane jako
obejmujgce ekspertow, o ktorych mowa w artykule 7 ustep 2.
Cztonkowie Komitetu podczas wykonywania swych funkcji oraz w czasie podrézy odbywanych dla
wykonania swych funkcji korzystajq z nastepujacych przywilejow i immunitetéw:
immunitetu od osobistego zatrzymania lub aresztowania oraz od zajecia ich osobistego bagazu, jak
rowniez immunitetu od jakiegokolwiek procesu prawnego w zwigzku z wypowiedziami ustnymi lub
pisemnymi oraz wszelkimi dziataniami dokonywanymi przez nich w oficjalnym charakterze,
ze zwolnienia od jakichkolwiek ograniczen swobody poruszania si¢: przy wyjezdzie z i powrocie do
ich kraju statego pobytu oraz przy wjezdzie do i wyjezdzie z kraju, w ktdrym wypetniajg swe funkcje, a
takze od wymogu rejestracji cudzoziemcow w krajach, w ktdrych odbywajg wizytacje lub przez ktore
przejezdzajg w zwigzku z petnieniem swych funkci.
W trakcie podrézy odbywanej w celu wykonania funkcji przyznaje sie cztonkom Komitetu w dziedzinie
kontroli celnej i dewizowey:
ze strony ich wlasnego Rzadu - takie same udogodnienia, jak przyznawane wyzszym
funkcjonariuszom podrézujacym za granice w zwigzku z czasowg misjq oficjalng;
ze strony rzadéw innych Stron - takie same udogodnienia, jak przyznawane przedstawicielom obcych
rzadow przybywajacych w zwigzku z czasowa misjg oficjalng.
Dokumenty i pisma Komitetu w zakresie, w jakim dotyczg dziatalno$ci Komitetu, sq nietykalne.
Oficjalna korespondencja oraz inne formy oficjalnego porozumiewania sie¢ Komitetu nie podlegajg
zatrzymaniu ani cenzurze.
W celu zabezpieczenia cztonkom Komitetu petnej wolnosci stowa i petnej niezaleznosci w
wykonywaniu ich funkcji, immunitet od jakiegokolwiek procesu prawnego w zwigzku z wypowiedziami
ustnymi lub pisemnymi albo dziataniami dokonanymi w zwigzku z wykonywana funkcjg dziata rowniez
po wygasnieciu mandatu tych osob.
Przywileje i immunitety przyznawane sg cztonkom Komitetu nie dla ich osobistej korzysci, lecz w celu
zabezpieczenia niezaleznego wykonywania ich funkciji. Tylko Komitet jest uprawniony do uchylenia
immunitetu swych cztonkdw; w przypadkach gdy w jego ocenie immunitet hamuje proces wymiaru
sprawiedliwo$ci, a jego uchyleniu nie stoi na przeszkodzie cel, w jakim zostat przyznany, prawo do
uchylenia immunitetu staje sie obowigzkiem.

Po zapoznaniu sie z powyzszg konwencjg, w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej oswiadczam, ze
- zostata ona uznana za stuszng zaréwno w catosci, jak i kazde z postanowien w niej zawartych;
- jest przyjeta, ratyfikowana i potwierdzona;

- bedzie niezmiennie zachowywana.

Na dowdd czego wydany zostat akt niniejszy, opatrzony pieczecig Rzeczypospolitej Polskie;j.
Dano w Warszawie dnia 7 wrze$nia 1994 .



